POSTANOWIENIE

Dnia 15 czerwca 2016 r.

Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w W. VI Wydzial Rodzinny i Nieletnich
w skladzie nastepujacym:

Przewodniczacy : SSR Barbara Ciwinska

Protokolant : Stawomir Mzyk

po rozpoznaniu w dniu 15 czerwca 2016 r. w Warszawie

na rozprawie sprawy z wniosku I. M.

zudzialem J. P. o ustalenie miejsca pobytu i rozstrzygniecie o istotnych sprawach maloletniej N. P. w zakresie zmiany
nazwiska maloletniej oraz ustalenia kontaktéw ojca z maloletnia

oraz z wniosku J. P. z udzialem 1. M. o zezwolenie na wydanie paszportu dla maloletniej N. P.
postanawia :

1) umorzy¢ postepowanie w zakresie wniosku o ustalenie miejsca pobytu maloletniej N. P. ur. (...) w M. (Holandia)
wobec jego wycofania,

2) oddali¢ wniosek I. M. o zmiane nazwiska maloletniej N. z nazwiska (...) na nazwisko (...),
3) oddali¢ wniosek J. P. o zezwolenie na wyrobienie paszportu dla maloletniej N. P. bez zgody ojca,

4) zobowigzaé J. P. do przeslania zdjecia maloletniej N. P. jej ojcu w celu wyrobienia dziecku dowodu osobistego w
terminie do konica czerwca 2016r.

5) ustali¢ kontakty I. M. z jego maloletnig corka N. P. w ten sposéb, ze bedzie on odbierat corke w S. po opuszczeniu
przez nia promu i opiekowal sie nig osobiécie w nastepujacych terminach :

a) przez 3 tygodnie wakacji letnich poczynajac od trzeciej soboty lipca kazdego roku, w tym roku bedzie to w okresie
od 16.07.2016r. do 06 sierpnia 2016r. ,

b) w latach parzystych w okresie Swigt Bozego Narodzenia przez 10 dni w okresie od 22 grudnia do 01 stycznia
nastepnego roku kalendarzowego,

¢) wlatach nieparzystych w okresie ferii zimowych szkolnych przez 7 dni,
d) kazdego roku w okresie S. Wielkanocnych albo w miesigcu maju przez 7 dni ,

ustalajac ze po zakonczonych kontaktach ojciec odwiedzie dziecko i przekaze matce w miejscu z nia pisemnie
ustalonym, a w braku ustalers bedzie to w S. przy wejéciu na prom,

6) w pozostalym zakresie wniosek o ustalenie kontaktow oddali¢,

7) zobowigzaé J. P. do przywozenia corki ojcu na tak ustalone kontakty i wydawania jej ojcu po zejéciu z promu w S.
lub w innym ustalonym pisemnie z ojcem miejscu,

8) pozostawi¢ strony przy poniesionych kosztach postepowania.



UZASADNIENIE

Pismem z dnia 6.11.2013 roku zlozonym pierwotnie do Sadu Rejonowego dla Wroclawia-Krzykow we Wroclawiu, 1.
M. wniost o:

1. pozbawienie wladzy rodzicielskiej J. P. na jej maloletnia corka N. P.,

2. ustalenie miejsca pobytu maloletniej N. P. przy ojcu,

3. ustalenie, Ze miejscem zamieszkania maloletniej bedzie kazdorazowe miejsce zamieszkania ojca,
4. zmiane nazwiska matoletniej N. z P. na M..

Whniosek w zakresie wladzy rodzicielskiej zostal zarejestrowany w tutejszym Sadzie pod sygn. akt VI Nsm 24/15,
natomiast sprawa w zakresie ustalenie miejsca pobytu maloletniej oraz rozstrzygniecia o istotnych sprawach dziecka
(zmiana nazwiska) zostala natomiast wylaczona do odrebnego rozpoznania i zarejestrowana pod sygn. akt VI Nsm
27/15. Postepowanie w sprawie o pozbawienie wladzy rodzicielskiej zostalo umorzone wobec cofniecia wniosku.

Pismem z dnia 09.06.2016 roku J. P. wniosta o zezwolenie na wydanie paszportu dla maloletniej N. P., bez zgody
jej ojca I. M.. Sprawa zostala zarejestrowana pod sygn. akt VI Nsm 846/16. Postanowieniem z dnia 15.06.2016 roku
sprawa zostala polaczona do wspdlnego rozpoznania i rozstrzygniecia z niniejszg sprawa (k. 6 akt VI Nsm 846/16).

Pismem z dnia 23.02.2015 roku wnioskodawca cofnal wniosek w zakresie ustalenia miejsca pobytu maloletniej przy
nim, wniost za$ o ustalenie kontaktow z corka w nastepujacy sposob:

[y

. przez jeden tydzien co dwa miesiace, kiedy corka nie bedzie chodzita do szkoly,
2. pierwszy miesigc wakacji, poczynajac od 01 lipca do 31 lipca,
3. pierwszy tydzien ferii zimowych, poczawszy od piatku do niedzieli,

. Swieta Bozego narodzenia w latach nieparzyste, poczawszy od 20 grudnia do 02 stycznia,

N

5. Swieta Wielkanocne w lata parzyste, poczawszy od Wielkiej Srody do Wielkiego Poniedziatku,

6. Codziennie w godzinach 17°° — 18°° porozumiewania si¢ z dzieckiem poprzez rozmowe telefoniczng czy tez za
posrednictwem komunikatoréw spoteczno$ciowych jak np. S..

Opisane zadanie ustalenie kontaktow zostalo zmodyfikowane przez wnioskodawce podczas rozprawy w dniu 23
pazdziernika 2015 roku, w ten sposob, ze wniost on o ustalenie kontaktéw w ostatni tydzien kazdego parzystego
miesigca roku z wylaczeniem wakacji, oraz w zakresie kontaktow w Boze Narodzenie w ten sposdb, zeby kontakty
ustali¢ od 22 grudnia do 08 stycznia roku nastepnego, w pozostalym zakresie podtrzymal uprzednio zgloszony
wniosek.

Uczestniczka postepowania podczas rozprawy w dniu 23 paZzdziernika 2016 roku wniosta o oddalenie wniosku o
zmiane nazwiska, a ponadto o oddalenie wniosku o ustalenie kontaktéw w zakresie punktu 1 w jego zmodyfikowanej
formie. Wyrazila zgode na 2 tygodnie wakacji od 15 do 31 lipca, za§ w zakresie kontaktéw w czasie ferii zimowych
wniosla o jego oddalenie z uwagi na fakt, iz ferie zimowe w Szwecji trwaja tydzien, a ponadto wniosla o
oddalenie wniosku w zakresie kontaktéw w czasie Swigt Bozego Narodzenia oraz Wielkanocy. Odnoénie kontaktow

telefonicznych wniosla o ich ustalenie w pierwsza sobote miesigca w godzinach 17°° do godziny 18°°i trzecig niedziele

miesigca w godzinach 17°° do godziny 18°°, co do przewozenia dziecka wskazala, iz z uwagi na fakt nie alimentacji
dziecka to ojciec winien odbiera¢ maloletnig oraz odwozi¢ ja do miejsca zamieszkania.



Podczas rozprawy w dniu 15 czerwca 2016 roku uczestniczka sprecyzowala, iz wyraza zgode na kontakty dwa tygodnie
w lipcu lub ostatni tydzien lipca i pierwszy tydzien sierpnia, w pozostalym zakresie wnosi o oddalenie wnioskow
wnioskodawcy, chociaz ewentualnie rozwaza mozliwo$§¢ kontaktéw od 26 grudnia 2016 roku przez tydzien. Ponadto
podtrzymala swo6j wniosek o wyrobienie paszportu dla maloletniej. I. M. wni6st o oddalenie wniosku o wyrobienie
paszportu, wskazujac, iz matka samowolnie wyjechala z maloletnia za granice i obawia sie kolejnego wyjazdu przez
matke z corkg w inne miejsce. Wnibsl jednakze o zobowigzanie go do wyrobienia cérce dowodu osobistego, po
dostarczeniu przez matke zdjecia dziecka.

Sad Rejonowy ustalil co nastepuje:

Maloletnia N. P. urodzona (...) jest corka J. P. i I. M., ojciec uznal maloletnia o$wiadczeniem zlozonym przed
Kierownikiem Urzedu Stanu Cywilnego we W. w dniu 04.01.2008 roku (k. 47).

Do lipca 2013 roku maloletnia zamieszkiwala waz z rodzicami w K. woj. (...). W dniu 26 lipca 2013 roku uczestniczka
postepowania niespodziewanie wyprowadzila sie z domu, zabierajac ze soba cérke. Wnioskodawca nie zostal
uprzedzony o planach partnerki, po kilku dniach ustalil za po$rednictwem Policji, ze corka wraz z matka przebywaja w
Szwecji. I. M. nawigzal kontakt z corka oraz partnerka, za posrednictwem Srodkoéw porozumiewania sie na odleglosé
(przestuchanie wnioskodawcy k. 87-88). Z uwagi na samowolne wywiezienie maloletniej przez jej matke poza granice
Polski ojciec dziecka widzial corke ostatni raz trzy lata temu.

I. M. ma lat 50, posiada wyksztalcenie zawodowe pracuje jako brukarz. Jest rozwiedziony, oprocz maloletniej N. ma
jeszcze dwie pelnoletnie corki. Zamieszkuje w G. w mieszkaniu nalezacym do jego matki, wraz z matka, szwagierka
oraz bratanica. Zajmuje wlasny pokoj, gdzie jest w stanie zapewni¢ odpowiednie warunki do przebywania maloletniej
podczas kontaktéw Wnioskodawca sporadycznie wyjezdza w celach zarobkowych do Niemiec, ponadto podejmuje
pracy dorywcze na terenie Polski, miesiecznie uzyskuje wynagrodzenie w wysokosci okolo 1.500 zt (wywiad kuratorski
k. 5-5v akt III Cps 46/15, zeznania wnioskodawcy k. 145-146).

Maloletnia N. P. zamieszkuje wraz z matka oraz partnerem matki w Szwecji. Z ojcem utrzymuje kontakt, za
posrednictwem $rodkéw porozumiewania sie na odleglo$é: telefonicznie oraz przez S.’a. Ojciec zglasza zastrzezenia
co do sposobu sprawowania opieki przez matke oraz partnera matki nad maloletnia corka, uwaza, ze dziewczynka nie
komunikuje sie z nim swobodnie (zeznania wnioskodawcy k. 147-148). N. uczeszcza do szkoly w Szwecji, rok szklony
dzielone jest tam na dwa semestry jesienny od polowy sierpnia do polowy grudnia oraz wiosenny od polowy stycznia
do polowy czerwca. Ponadto przewidziana jest takze przerwa jesienna oraz ferie zimowe, a takze ferie $§wiateczne (w
roku szkolnym 2015/2016 byt to okres 21 grudnia — 10 stycznia). Ponadto w ciggu roku szkolnego przewidziane sg
pojedyncze dni wolne (k. 138).

Whnioskodawca obawia sie, ze matka dziecka wykorzysta paszport corki do wyjazdu do krajow arabskich, a ,,dziecko
zniknie”. Zeznal, iz uczestniczka sugerowata mu, ze ,w krajach arabskich dobrze placa za dzieci” (k. 148).

Powyzsze stan faktyczny Sad ustalil na podstawie calego materiatu dowodowego zgromadzonego w toku postepowania
w szczegblnoSci na podstawie zlozonych do akt dokumentéw. Sad przyznal im walor calkowitej wiarygodnoSci.
Sad opart sie takze na dowodzie z zeznan wnioskodawcy. Uczestniczka postepowania byla w toku postepowania
reprezentowana przez pelnomocnika profesjonalnego, ktéry w jej imieniu skladal pisma procesowe oraz o§wiadczenia
przed Sadem. Sad pominat dowdd przestuchania uczestniczki z uwagi na jej niestawiennictwo na rozprawie,
uznajac jednoczesdnie, iz jej zeznania nie sa niezbedne do ustalenia prawidlowego stanu faktycznego oraz wydania
rozstrzygniecia w niniejszej sprawie.

Sad Rejonowy zwazyl, co nastepuje:

Zgodnie z trescig art. 355 § 1 Kodeksu postepowania cywilnego, Sad wydaje postanowienie o umorzeniu postepowania,
jezeli powdd cofnal ze skutkiem prawnym pozew lub jezeli wydanie wyroku stalo sie z innych przyczyn zbedne
lub niedopuszczalne. Zgodnie natomiast z art. 361 Kodeksu postepowania cywilnego, do postanowien stosuje sie



odpowiednio przepisy o wyrokach, jezeli kodeks nie stanowi inaczej, za$§ opisane regulacje znajduja analogiczne
zastosowanie takze w trybie nieprocesowym, zgodnie z art. 13 § 2 Kodeksu postepowania cywilnego. Zgodnie
natomiast z art. 512 § 1 Kodeksu postepowania cywilnego, po rozpoczeciu posiedzenia albo po zlozeniu przez
ktoéregokolwiek z uczestnikow o$wiadczenia na piSmie cofniecie wniosku jest skuteczne tylko wtedy, gdy inni
uczestnicy nie sprzeciwili sie temu w terminie wyznaczonym, za$ stosownie do § 2 cyt. artykulu cofniecie wniosku o
wszczecie postepowania jest bezskuteczne w sprawie, ktorej wszczecie moglo nastapié z urzedu.

Uczestniczka postepowania, reprezentowana przez pelnomocnika profesjonalnego, nie sprzeciwila sie cofnieciu
wniosku w zakresie ustalenia miejsca pobytu maloletniej N. P.. Ponadto postepowanie o ustalenie miejsca pobytu
maloletniego wszczyna sie na wniosek, a zatem cofniecie wniosku nalezalo uznaé za skuteczne.

Z uwagi na powyzsze Sad umorzyl postepowanie w zakresie wniosku o ustalenie miejsca pobytu matloletniej N. P. przy
ojcu.

Wydajac wszelkie orzeczenia dotyczace osoby maloletniego, Sad kieruje sie przede wszystkim dobrem dziecka. W tym
miejscu podkreslenia wymaga fakt, iz nakaz uwzglednienia dobra dziecka stanowi podstawowa regule interpretacyjna
obowiazujaca przy wyktadni przepiséw Kodeksu rodzinnego i opiekunczego regulujacych stosunki miedzy rodzicami
a dzie¢mi. Znaczenie zasady ochrony dobra dziecka wykracza poza porzadek prawa krajowego. Podstawowym
aktem miedzynarodowym zawierajacym nakaz uwzgledniania dobra dziecka jest Konwencja o prawach dziecka,
obowiazujaca w Polsce od dnia 7 lipca 1991 .

Zgodnie z art. 97 (§ 1) Kodeksu rodzinnego i opiekurniczego, Jezeli wladza rodzicielska przystluguje obojgu rodzicom,
kazde z nich jest obowigzane i uprawnione do jej wykonywania; (§2) Jednakze o istotnych sprawach dziecka rodzice
rozstrzygaja wspolnie; w braku porozumienia miedzy nimi rozstrzyga sad opiekunczy.

Kwestia nazwiska dziecka stanowi niewatpliwie istotng kwestie dotyczaca osoby maloletniego. N. P. ma 9 lat, uczeszcza
do szkoly. Jest zatem $wiadoma osobg i z pewno$cig identyfikuje sie ze swoim nazwiskiem. Z nazwiskiem (...)
maloletnia identyfikujg takze rowieénicy oraz inne osoby z ktérymi ma ona kontakt. Zmiana nazwiska wprowadzitaby
w zycie maloletniej zbedne zamieszkanie, a ponadto moglaby pozbawi¢ ja czeéci swojej tozsamo$ci. Na uwage
zastuguje takze fakt, iz matka maloletniej, ktora sprawuje nad corka biezacg piecze, takze nosi nazwisko (...). Sad nie
znalazl zatem racjonalnych podstaw do zmiany maloletniej nazwiska.

Stosownie do postanowien art. 14 ust. 1 ustawy z dnia 13 lipca 2006 r. o dokumentach paszportowych, na
wydanie dokumentu paszportowego osobie maloletniej jest wymagana pisemna zgoda obojga rodzicéow, ktérych
wlasnoreczno$é podpiséw poswiadcza organ paszportowy lub notariusz, chyba ze na podstawie orzeczenia sadu jeden
z rodzicoéw zostal pozbawiony wladzy rodzicielskiej lub wladza ta zostala ograniczona. W przypadku braku zgodnoéci
stanowisk rodzicow lub niemoznoSci uzyskania zgody jednego z nich, zgode na wydanie dokumentu paszportowego
zastepuje orzeczenie sadu rodzinnego.

Na gruncie rozpoznawanej sprawy nalezy podzieli¢ poglad ojca maloletniej, iz matka dziecka, posiadajac dokument
paszportowy corki, moze bez porozumienia z ojcem podjaé decyzje o wyjezdzie poza granice Unii Europejskiej, co w
konsekwencji doprowadzi do caltkowitego zerwania wiezéw rodzinnych pomiedzy maloletnia a jej ojcem. J. P. juz raz
samowolnie podjela decyzje o przeprowadzce wraz z corka z Polski do Szwecji, nie konsultowala tej decyzji z ojcem
maloletniej o pozbawila wnioskodawce osobistego kontaktu z maloletnig na okres 3 lat. W ocenie Sadu nie jest zatem
zgodne z dobrem maloletniej by posiadala ona dokument paszportowy.

Jednocze$nie Sad uznal, iz maloletnia potrzebuje dokumentu tozsamoéci umozliwiajacego jej przekroczenie granicy,
w ramach Unii Europejskiej. Wystarczajacym jednak bedzie w tym przypadku dowod osobisty. Pomiedzy rodzicami
nie ma konfliktu co do zasadnoSci wyrobienia dla matoletniej dowodu osobistego, z uwagi na co Sad zobowigzal J. P.
do przestania zdjecia maloletniej jej ojcu w celu wyrobienia dziecku dowodu osobistego, zakreslajac term do konca
czerwca. Dobro maloletniej wymaga bowiem, by dokument ten zostal wydany w stosunkowo najkrétszym czasie.



Zgodnie z dyspozycja art. 113 § 1 Kodeksu rodzinnego i opiekunczego, jezeli dziecko przebywa stale u jednego z
rodzicow, sposob utrzymywania kontaktow z dzieckiem przez drugiego z nich rodzice okreslaja wspoélnie, kierujac
sie dobrem dziecka i biorac pod uwage jego rozsadne zyczenia; w braku porozumienia rozstrzyga sad opiekunczy.
Utrzymywanie kontaktow pomiedzy dzieckiem i rodzicem jest nienaleznym od wladzy rodzicielskiej prawem i
obowiazkiem rodzicéw wzgledem maloletniego a jednoczesSnie uprawnieniem maloletniego. Kontakty maja stuzy¢
wzajemnym podtrzymywaniem wiezéw rodzinnych, co z kolei wplywa pozytywnie na rozw6j emocjonalny mlodego
czlowieka. Dziecko potrzebuje bowiem relacji zar6wno z matka jak i ojcem, niezaleznie od stosunkéw panujacych
pomiedzy rodzicami.

W zwiazku z powyzszym, Sad ustalil takze kontakty maloletniej z ojcem. Ustalajac sposob kontaktow Sad kierowal sie
informacjami w sprawie planu roku szkolnego panujacego w Szwecji, tak by kontakty nie kolidowaly z obowiazkami
maloletniej. Sad uznal, iz trzy tygodnie wakacji, poczynajac od trzeciej soboty lipca, zgodnie z deklaracjg matki
maloletniej, umozliwi I. M. zapewnienie corce wspolnego wypoczynku a takze kontaktu z rodzing ojczysta. Matka
maloletniej bedzie mogla spedzaé z cérka wakacje od polowy czerwca do konca lipca, a zatem ustalony sposéb
kontaktow nie bedzie kolidowal z planami wakacjami matki. Sad ustalil takze kontakty matoletniej z ojcem w latach
parzystych w okresie Swigt Bozego Narodzenia przez kolejne 10 dni, za$ w latach nieparzystych a wiec podczas gdy
Boze Narodzenia N. spedza¢ bedzie z matka, w okresie ferii zimowych przez 7 dni. Podobne rozwigzanie Sad przyjat
w przypadku S. Wielkanocy oraz majéwki: maloletnia w kazdym roku bedzie spedza¢ Wielkanoc u ojca a jezeli S. te
spedzi z matka, u wnioskodawca spedzi w miesigcu maju 7 dni.

Sad ustalil, iz matka maloletniej zobowiazana jest przywozi¢ corke ojcu na ustalone kontakty i wydawac jej ojcu
po zejéciu z promu w S. lub w innym ustalonym pisemnie miejscu, zaé ojciec jest zobowigzany po zakoniczonych
kontaktach odwieé¢ dziecko i przekaza¢ matce w pisemnie ustalone z nig miejsce lub przed wejSciem na prom w
S.. Sad mial na uwadze, iz ojciec maloletniej wyrazal obawe przed przyjazdem do Szwecji, a zatem zasadne jest
by matka maloletniej podr6zowala wraz z niag promem na ustalone kontakty i z powrotem. Wszelkie odmienne
ustalania odnos$nie miejsca przekazania dziecka sa mozliwie wylacznie w formie pisemnej. Zobowiazania powyzsze
maja zagwarantowac prawidlowe realizowanie kontaktow wnioskodawcy z corka.

Sad pozostawil strony przy poniesionych kosztach postepowania, zgodnie z ogdlna regula ponoszenia kosztow
sadowych w trybie nieprocesowym wyrazong w art. 520 § 1 Kodeksu postepowania cywilnego.

Majac na uwadze powyzsze, orzeczono jak w sentencji postanowienia.



